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Vorwort
Beschreibung des Prinzips

Der menschliche Korper ist ein Zusammenschluss einer groRen Anzahl von Zellen,
die in kontinuierlichem Wachstum, Entwicklung, Differenzierung, Regeneration
und Apoptose (programmierter Zelltod) sind. Diese Zellen erneuern sich sténdig
durch ihre eigene Teilung. 25 Millionen Zellen werden im Kérper eines
Erwachsenen in einer Sekunde geteilt und die Blutzellen des Korpers er-neuern sich
standig mit einer Rate von etwa 100 Millionen pro Minute.

Im Prozess von Zellteilung und Wachstum bilden jene geladenen Korper von
Atomkernen neue Atome als Grundeinheit von Zellen und die Elektronen
aulerhalb der Kerne befinden sich in fortwdhrender Hochgeschwindigkeits-
Bewegung und ~Wechsel wahrend sie dabei standig elektromagnetische Wellen
aussenden.

Die vom menschlichen Korper ausgesandten elektromagnetischen
Wellensignale stellen den typischen Zustand des menschlichen Korpers dar. Die
emittierten  elektromagnetischen ~ Wellensignale  sind  unter  den
verschiedenartigen Zustanden des menschlichen Korpers - wie z.B. Krankheit,
Erndhrung usw. - unterschiedlich.

Wenn wir diese spezifischen elektromagnetischen Wellensignale bestimmen
kdnnen, sind wir in der Lage, den Status des lebendigen Kdrpers bestimmen.
Die Quantenmedizin ist der Auffassung, dass der wesentliche Grund fur das
Krankwerden darin besteht, dass sich der Spin der Elektronen auRerhalb des
Atomkerns und des Orbits andert, wodurch eine Anderung bei Atomen
verursacht wird, die Material bildend wirken, weiter eine Veranderung bei
kleinen Biomolekiilen, weiter eine Veranderung bei groRen Biomolekdilen bis
hin zur Veranderung von Zellen und schlussendlich ganzer Organe.

Da das Elektron ein geladenes Teilchen ist, &ndert sich die elektromagnetische
Welle, die von den Atomen emittiert wird, wenn sich der Spin der Elektronen
auBerhalb des Atomkerns und des Orbits andert. Die Energie der durch die
Verénderungen der Krankheiten des menschlichen Korpers und der physischen
Veranderungen des Erndhrungszustandes verursachten Veranderungen der
elektromagnetischen Wellen ist extrem schwach und betrdgt gewdéhnlich nur
Nano-bis Mikrogaufl3.

Die Frequenzen und die Energie des schwachen Magnetfeldes, die direkt durch
das Halten eines Sensors von Hand bestimmt sind inklusive der Messergebnisse
der beiden Elektroden an den Schlafen, werden verglichen mit den
Resonanzspektren  des  Standardquantums  von  Dysbalancen  und
Néhrstoffindikatoren, die im Instrument voreingestellt sind. Danach wird die



Frequenz und Energie durch das Instrument verstarkt und vom Computer
verarbeitet und der entsprechende Quantenwert, der von negativ bis positiv sein
kann, wird ausgegeben.

Die GroRe des Quantenwertes gibt Auskunft tiber Art und Ausmal des kérperlichen
Funktionszustandes und die Erndhrungswerte. SchlieBlich werden die
Testergebnisse erklart. Zum Beispiel unterscheiden sich kranke von normalen
Zellen und die von kranken Zellen emittierten elektromagnetischen Wellen
unterscheiden sich auch von den elektromagnetischen Wellen, die von normalen
Zellen emittiert werden.

Ein Quantum-Resonanz-Test auf negativen Wert sendet eine Standard Welle
von veranderten Zellen zum Prifling. Wenn es verdnderte Zellen im
menschlichen Koérper gibt, wird eine Resonanz auftreten und das 1Q-Well®
Gerat wird das Signal erkennen. Je grofier die Anzahl der veranderten Zellen
ist, desto intensiver ist das Signal und der Quantenwert tendiert zum negativen
Wert. Wenn keine veranderten Zellen vorhanden sind, tritt keine Resonanz auf
und der Quantenwert tendiert zum positiven Wert.

Es ist im Prinzip ahnlich wie beim Hdéren von Rundfunksendungen aus dem Radio.
Es gibt viele Radiowellen im Ather. Wenn Sie eine bestimmte Sendung héren
mochten, kdnnen Sie das Radio auf die entsprechende Frequenz einstellen. In
diesem Moment tritt Resonanz auf, so dass Sie diese Sendung héren kdnnen. Die
Quanten Resonanz verwendet genau dieses Prinzip zum Testen.

Was ist der 1Q Well® Quanten Resonanz Magnet Analysator

Der 1Q-Well® Quanten Resonanz Magnet Analysator ist das Ergebnis von
High-Tech-Innovationsprojekten aus Medizin, Bioinformatik, Elektrotechnik
und anderen Wissenschaften. Unter Verwendung der Quantenmedizin als
theoretische Grundlage setzt es fortschrittliches elektronisches Equipment ein,
um das schwache Magnetfeld menschlicher Zellen fir wissenschaftliche
Analysen aufzufangen, um dadurch den Zustand und die Hauptprobleme der
getesteten Person zu analysieren und zu bestimmen und Standard-
Préventionsempfehlungen zu unterbreiten.

Der 1Q-Well® Quanten Resonanz Magnet Analysator ist ein individualisierter
Leitfaden fur Beratungen rund um den gesamten Korper, und hat
zukunftsweisende Vorteile in Bezug auf Vollstandigkeit, ist nicht-invasiv,
praktisch, einfach, schnell, wirtschaftlich etc.Mit der Tiefe und Entwicklung der
wissenschaftlichen Forschung wird es einen groRen Beitrag fiir die Prophylaxe
und Korperharmonie leisten und eine breite Entwicklungs- und
Anwendungsperspektive haben. 3



Software Installationsanleitung

Installationsvorgang

1. Nachdem der Installations-USB-Stick des 1Q-Well® Quantum Resonanz
Magnet Analysators in den USB-Steckplatz gesteckt wurde, wird das
Installationsprogramm automatisch gestartet und ausgefuhrt.

Sollte es nicht automatisch ausgefihrt werden, rufen Sie den USB-Stick am
Arbeitsplatz auf und doppelklicken Sie auf die Datei Setup. EXE im Verzeichnis
Germany.

Ihr Computer wird dann das Fenster von Abbildung 1 aufrufen, klicken Sie
darin auf den Knopf Weiter. Sollte die Sicherheitsmeldung erscheinen:
wMochten Sie zulassen, dass durch diese App von einem unbekannten
Herausgeber Verinderungen an IThrem Geriit vorgenommen werden?“
Bestatigen Sie bitte mit Ja.

E

Analysator (4) 460 Instelletion  — X

Willkommen beim Installations-
far Q
Magnetischer Analysator (4) 4.6.0

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von
Quantenvesonanz Magnetischer Analysator (4) 4.6.0
begleiten.

Instalaton ale anderen
timmte Systemdateien
onnen.

et
Abb. 1
2. Wabhlen Sie das Installationsverzeichnis des Programms (wie in Abbildung
2 gezeigt) und die Programmgruppe (wie in Abbildung 3 gezeigt):

(@ Quantenresonanz Magnetischer Analysator (4) 4.6.0 Installatio... — X (& Quantenresonanz Magnetischer Analysator (4) 4.6.0 Installatio.. — X

Zielverzeichnis auswahlen = Startmend-Ordner bestimmen =
Wahlen Sie das Verzeichnis aus, in das Quantenvesonanz Magnetischer Analysator (4) g Bestimmen Sie einen Startmenii-Ordner fur de Programmverknipfungen. W
46,0 nstaert werden soll.

Quantenresonanz Magnetischer Analysator (4) 4.6.0 wird in das unten angegebene Wahlen Sie den Startmeny-Ordner fur die Programmverknipfungen aus. Fals Sie einen neven
Verzeichris instaliert. Fals See in ein anderes Verzeichnis instalieren mochten, kicken Sie auf Ordner erstellen mochten, geben Sie dessen Namen ein,
Durchsuchen und wahlen Sie ein anderes Verzexchnis aus. Kicken Sie auf Weiter, um
fortaufabren. or ()
Quanteresonanz Magnetischer Analysator (4)
7-Zp ~
8GadgetPack
Access Password Recovery
Accessbiity
Zelverzeichnis oo

) Administrative Tools
C:\Program Fies (x86) \Quantenresonanz Magnetischer Analysa| | Qurchsuchen... dobe.

Amazon

Bendtigter Speicher: 53.0M8 Cancn PS50 seres
Verfigharer Speicher: 18,568 e Bl v
<aack Abbrechen <2k Abbrechen

Nachdem die Auswahl abgeschlossen ist, klicken Sie auf den Button Installation, um

das Programm zu installieren.
4



3. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf die
Schaltflache fertig stellen, wie in Abbildung 4 gezeigt:

[ (37 Quantenresonanz Magnetischer Analysator (4) 4.6.0 Installatio.. —

Die Installation von
Quantenresonanz Magnetischer
Analysator (4) 4.6.0 wird
abgeschlossen

Quantenresonanz Magnetischer Analysator (4) 4.6.0 wurde
auf Threm Computer installiert.

Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Installations-Assistenten zu schiiefen.

Abb. 4

Wichtiger Hinweis

« Bitte fihren Sie den Software-Verschlusselungs-Stick nicht vor der
Installation in die USB-Buchse des Computers ein!
Stecken Sie den Software-Verschliisselungs-Stick erst in eine USB-Buchse
des Computers ein, wenn die Installation abgeschlossen ist!

+ Wenn die Software auf dem Betriebssystem Windows 98 / Me installiert
wird, sollte auch Microsoft Office auf dem Computer installiert sein, damit
das System normal funktionieren kann. Wenn sie auf dem Betriebssystem
Windows 2000/ XP / Windows 7-10 installiert wird, kann das System normal
ohne die Unterstiitzung anderer Software arbeiten;

« Wenn das Licht des Software-Verschliisselung Sticks immer leuchtet,
funktioniert das System normal; Wenn das Licht flackert oder nicht leuchtet,
ist die Installation fehlgeschlagen, Sie sollten sich in dem Fall mit Ihrem
Héandler in Verbindung setzen.



Software Anleitungen

Hauptmenu

1. Starten Sie das System

Klicken Sie in der Startleiste auf ,,Programm -> Quantum Resonanz Magnet
Analysator (4)* oder doppel-klicken Sie direkt auf das Verkniipfungssymbol
(das folgende Bild) auf dem Desktop:

o

Quantenresonanz
Magnetischer
Analysator(4)

2. Hauptschnittstelle
Die Meridian-Test-Hauptschnittstelle sieht wie in der folgenden Abbildung
aus:

\Qt_xa‘ menreso;m 3 @ @
A

Magnetischer Analysator
Die StandardVersion: 46,0 Sl Ko Tt

Quantenresonanz
Magnetischer Analysator

Die Standard-Version 4.6.0
Copyright © 2008-2017 Health Leader

Systemschnittstelle



Kundenverwaltung
Klicken Sie in der Symbolleiste auf den Button Kunden, so erscheint das

Fenster wie in der folgenden Abbildung. Dieses Fenster verwaltet die Basis-
informationen aller getesteten Personen, wobei auf der linken Seite die
Verwaltungsdateien des Kunden gelistet sind und die rechte Seite die
,Hauptinformationen* und ,,Priifprotokolle* des ausgewihlten Kunden zeigt.

g A\
Quantenreson; g E & ) T s “3 & m

Magnetischer Analysator

Do Suncaitlyvon 460 Sarmotn Kunsen Tess 3 - Eeishrgsn i

5 ¥ Kundsnguppe

§ Bespoinion) Name: Beispiel{Frau) Geschiecht Weiblich Geburtstag: 02.08.1982
GroBe: 165 cm Gewcht 62kg Mobil 99999999
Telefon 888888 eMail 123456@123456.com Ableiling Cada unidad de
Abeitgeber. Biro des Adresse: xx Stadt
Bemerkung: Bemerkung

Auswahlen | Profdatum Protzee | Nara. | r mxn | Gose | Gewcht |
16102013 131000 Beispeiiiau) 3 Werth Whem  62kg
30072013 130600 BeispeilFrau) 1 Waniic om 62k

Managpeveet gos s Frrsceen
Healligen Bosbeten | Lischen | Suchen

Sy Protokoll anzeigen Pratokoll loschen Vergleich(E) |
_Wowbiom | |

1. Dateiverwaltung der Kunden

Verwalten Sie hauptsachlich die Kundeninformationen, einschlieflich:
+ Hinzufligen von Testpersonen und Gruppen

« Andern Sie die Informationen der Testpersonen und Gruppen

+ Loschen Sie die Informationen der Testpersonen und Gruppen

* Fragen Sie Testpersonen ab

Management getesteter Personen ——— =

‘Hmzufugen BearbentenJ Loschen 1 Suchen |

2. Gruppen Management
Damit Sie die Kunden einfacher verwalten kdnnen, unterteilen Sie sie in

mehrere Gruppen.

- Gruppenmanagement:

Hinzufuigen Bearbeiten 7 Loschen \

Dricken Sie den Knopf Hinzuftigen in den Gruppen, um eine neue Gruppe
hinzuzufiigen.
Klicken Sie auf den Button Speichern, um den Eintrag hinzuzufiigen.



' Gruppen Information >

Gruppennams; I|

Anmerkungen;

Speichern(S] Schliefenl=]

Klicken Sie auf den Button Bearbeiten, um einen Eintrag zu d&ndern und klicken
Sie auf den Button Léschen, um eine Gruppe zu lschen.

(Hinweis: wenn sich Personen in einer zu I6schenden Gruppe befinden, missen
Sie die getesteten Personen zuerst l6schen, dann konnen Sie die Gruppe
léschen.)

3. Testpersonen Management

Klicken Sie auf den Namen einer Gruppe auf der linken Seite, so dass er blau
wird und driicken Sie dann den Button Hinzuftigen, im Feld Management
getesteter Personen, um eine neue Person in der entsprechenden Gruppe hin-
zuzuflgen.

Welche [ Informationen zur Testperson X
Informationen Uber VestGroup: [Kundengruppe |

einen Kunden

eingegeben Werden Name: |Beispiel(Frau)

konnen, sehen Sie
in der Abbildung.

Geschlecht ¢ Mannlich & Weiblich

Geburtstag: 02081982 ~
GroBe 165 (CM)*  Gewicht 62 (Kg) *

Angaben tber

Namen Telefon: [888888 Mobil: [49993999
Geschlecht eMail: [123456@123456.com
Geburtsdatum Abteilung:  [Cada unidad de trabajo

(Tag-Monat-Jahr),
GroRe und Gewicht
mussen eingegeben

Arbeitgeber.  [Biiro des Generalsekretars

Adresse: jxx Stadt

~ |Bemerkung
Werden, alle Bemerkung
anderen Informa-
tionen kdnnen Speichen(s) | Schieer) |

eingetragen werden,
durfen aber auch fehlen.



4. Prufprotokoll Management
Verwalten Sie die Testergebnisse der Kunden (siehe nachfolgende Abbildung)
mit der Angabe (ber Testdatum, Testzeit, Name, Alter und Geschlecht.
Markieren Sie den gewtnschten Kunden in der linken Spalte, so werden die
Details aller Prifprotokolle des Kunden angezeigt (aufgereiht in umgekehrter
chronologischer Reihenfolge).
Auswan;;;u meda\um |‘ Prifzeit | Name | A::t:v | Geschlecht Grofle Gewicht

] 16.10.2013 131000  Beispiel(Frau) Weiblich 165 cm 62kg
u] 30.07.2013 13:04:00  Beispiel(Frau) 30 Weiblich 165 cm 62kg

Test starten

Klicken Sie auf der linken
Seite den Kunden an, der
getestet werden soll, damit
der Eintrag blau wird.
Driicken Sie anschlielend
in der oberen Menu Leiste
den Button Test, so dass
Sie das folgende Bild
sehen.  Driicken  Sie
anschlielend den Button
Start wie in der
Abbildung zu sehen.

Prifvorgang

Bitten Sie die Test- [
person, die Priifsonde mit Fordan
der rechten oder linken =
Hand zu umfassen, die 78 :
Testperson soll  dabei : \‘
entspannt  sein,  nicht /
sprechen und gleich-
méRig atmen. Die | [Tewsomes | |
Schlafenelektroden

sollten ebenfalls angelegt

sein. Klicken Sie dann Test beginnen an. Der Test beginnt nun.

Zo

e die Testperson auf den Prifstab
en oder rechten Hand zu halten.

Test beenden
Wenn der Prifvorgang beendet ist, klicken Sie auf den Button Speichern.

Information X

o Die Analyse ist abgeschlossen, bitte speichem Sie!




Abrufen des Berichts

1. Nach Abschluss des Prifvorgangs ruft das System automatisch die Schnitt-
stelle zur Kundenverwaltung auf, wahlt die getestete Person und das
Prufprotokoll aus und zeigt den gerade erstellten Test an.

Das angezeigte Protokoll kann in verschiedenen Formaten (HTML, ZIP, PDF)

gespeichert werden, um es zum Beispiel zu versenden.

(Kardio-und zerebrovaskulares System)
Analyse-Bericht

Name: Beisplel(frau) Geschlecht: Welblich Alter: 31
Korpergewicht: 165cm, 62kg Test Zeit: 16.10.2013 13:10

volle Seite | Protokoll speichern (HTML) |  Protokoll speichern (ZIP) | Protokoll speichern (PDF) | Zuriick

Jedes gespeicherte Protokoll kann zu einem spéateren Zeitpunkt wieder
angezeigt werden. Machen Sie H&kchen an das Protokoll, das Sie sehen
mdchten und klicken Sie auf Protokoll anzeigen.

2. Auf der linken Seite der Protokollanzeige befindet sich eine Liste der
einzelnen Priifberichte. Die Details fur einen Bericht werden angezeigt, sobald
Sie auf ein Thema klicken. Die Schaltfliche zusammenfassender Bericht links
unten wertet alle Tests aus und gibt Expertentipps dazu an.

3. Wenn der Bericht wie im letzten Bild gezeigt wird, kann er auf einer ganzen
Seite angezeigt und gedruckt werden, und Therapeuten kénnen ein Rezept aus-
schreiben.

volle Seite Protokoll speichern (HTML) |  Protokoll speichern (2IP) | Protokoll speichem (PDF) | Zuruck

10



4. Nach dem Klick auf den Button volle Seite wird der Bericht wie in der
folgenden Abbildung angezeigt. Hier kann der Bericht bearbeitet werden, wie
Drucken, Vorschau, Speichern, Seiten Einrichtung usw.

U Quantemmanan: Magnetscher Ansbyater

Oucker®) | [ Vachadil | Soschertwes | Spechenibon) | sePage | schiesen) |

(Kardio-und zerebrovaskulares System)
Analyse-Bericht

Names Beispiel{Frau) Geschlecht: Weiblich Alter: 31
Korpergewicht: 165cm, 62kg TestZeit: 16.10.2013 1330

‘‘‘‘‘

s Herzmustess

v

H
H
3
H
8

In der Vergleichsanalyse kdnnen Sie zwei Analyseberichte von einer Person
auswahlen, machen Sie ein Hakchen an die Protokolle, die Sie sehen mochten
und klicken Sie auf den Button Vergleich.

Prolokolanzotgen] ontokollloscnon| Vergleich(E) J

Es wird in zwei Abschnitten tbereinander jeweils der zusammenfassende Be-
richt des ausgewahlten Datums angezeigt.

‘Quantenrasov\ag, 5 =] @ =
Magnetischer Analysator @ Q N E
D StandardNerson 460 Startsoty Kundden Tesl Tegn
Name: Beispiel(Frau} Test Zeit: 16,10.2013 13:10 -
s =
Sy Egenschaft Wert Testergebals =
Kardio-und Onchen®)
Choles 56,749 -
e 67,522 L cﬂ

System

Spurenelemente Eisen 1511807 | 067 | U mm— -

i =
C— wochen | valswebesauien | 421450 | 5187 | g m—— Soachan
) Verkskong

e vamngs | AT e |l ——
tamine n 21,048 A 2uhg)
amoostaren | Trypophen | 2374-3709 | 627 |wm O v
Name: Beispiel(Frau) Test Zeit: 30.07.2013 13:08 &
System e ft Wert Testergebnis
Gebstmietand | ogrosw | e | ——
Kardwo-und
zerebrovaskulsres | Cholesterin e 70 | e —C
67,522
prsen
o | 232-a2e | sess | ——
Grad der Knochen - 0
Knechendichte Hyperplasie 0,086 -0,167 0,421 = ]
Hyperostose | 2.954-5543 | 6221 |mmE ey
Srod gar = v
_______ O

4326-7531 | 836 |mm
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Verwaltung der Experten Tipps

Nach einem Test erscheint der entsprechende Expertenrat automatisch im
zusammenfassenden Bericht.

Klicken Sie im Hauptmenu auf die Symbolleiste Tipp, damit der Inhalt, der
im folgenden Bild gezeigt wird, angezeigt werden kann. Der Benutzer kann
die vom System vorgeschlagenen Texte entsprechend &ndern und hinzufiigen.
Dieser Expertenrat ldsst sich so bei Bedarf anpassen.

Wenn Sie Anderungen vorgenommen haben, miissen Sie die Schaltflache

Speichern  anklicken, um  geanderte  Tipps zu  speichern.

W Expertentipps

Uber die Wahrscheinlichkei kter Gesundheitsp
System | Expert Advice ~ Speichern(S)
Kardio-und
Reduzieren Sie Stress, erhalten sie die menlde Balance und haten Sie sich an den Tagesthytmus, essen Sie mehr Pilze
| [EeishrovaskulSes  und Nisse und weriger SchlieBen(E)
Essen Sie weniger nicht anregende und verdauliche Nahrungsmittel, kauen sie gut, essen sie weniger 2u den Mahizeten
2 |MagenDamiunklion . matye Mahizeiten am Tag, korzentreren sie sich 3 das Essen
3 |Lebedurktion Essen sie Nahrung, die reichhaltig und Vitamin B,C und E st, so wie Pilze; vermeiden Sie fittiertes Essen und horen Sie
mit dem Rauchen, Trinken und Essen von schaif gewurzten Lebensmitteln auf.
Essen sie weniger Nahrungsmiltel mit hohem Kalzuamgehak und Cholesterol, nehmen Sie balaststoffhaltige Naheungsmilttel
4 |Galenblasenfunktion und Gemiiss 2u sich
5 Funktion der Essen sie fettarm , viel Proteinen, vielen Vitaminen, wenig Kohlehydraten, keine stinulierenden Stolfe, einfach verdaulich,
Bauchspeicheldriise etc.
6 |Nietentunkiion Vesmeiden Sie Tabak, Alkohol, Gewiirze und arvegende Lebensmittel, machen sie Gymnastik. Patienten mit einer
Entzundung solten den Ratschiagen des Arztes folgen
Essen sie mehs Naheungsmittel, die reichhallig an Vitamin A,C und E sind, horen sie mit dem Rauchen und Trinken auf,
(0| Logerkinilion essen sie braunen Zucke.
Uber die Probl bei G hei
System | Expert Advice ~
Kardio-und Asbeit und Entspannung sollte sich ausgleichen, emotionae Stabiita ist wichtig. E ssen Sie mehr Nahrungsmittel die das
1 |zerebrovaskulaies  Blutfett reduzieren, wie Pilze, Gemiise und Obst. Essen sie weniger mit hohem Cl hobhem
System Salzgehak oder hohem Fettgehalt
7 Essen Sie weniger nicht anvegende und verdauliche Nahrungsmittel, kauen sie gut, essen sie weniger 2u den Mahizeten
2 [MagenDamhunklion |y t-e Mahizeten am Tag, konzentieren sie sich aufs Essen. Essen sie kein kalles Essen.
3 |Leberfunktion Essen sie Nahrung, die reichhaltig und Vitamin B.C und E ist, so wie Pilze; vermeiden Sie fnttiertes Essen und haoren Sie
- mit dem Rauchen, Trinken und Essen von schaif gewiazten Lebensmitteln auf.
4 | Gallenblasenfunktion Essen sie weniger Nahrungsmittel mit hohem Kalzimgehat und Cholesterol. nehmen Sie balaststoffhakige Naheungsmittel
und Gemiise 2u sich, sowie Vitamin B.C und E- haltige Nahungsmittel
Funktion der Folgen Sie den Regein von fettarm, viel Proteinen, vielen Vaminen, vielen Kohlehydiaten, keine stimulierenden Stoffe,
5 B” h ; einfach verdaulich, etc. und nehmen sie fettfreie, Protenaime Flissigkeiten 2u sich, so wie Fruchtsaft, Reissuppe.
auchspeicheldiise  popansuppe, etc.
6 [Nierenfunktion Essen sie keinen scharfen Speisen, so wie Chil, Pleffer, ingwer, Zwiebeln, Lauch, Schweinefieisch, Gamelen, Aal usw.
7 |Lungenfunktion Essen sie mehy Nakeungsmittel, die reichhaltig an Vitamin A B.C und E sind, horen sie mit dem Rauchen und Trinken auf,
nge: essen Sie haufia Pilzaenchie, Honia, Alaen, Sprossen. Walniisse, Bohnen und andere Nahrunasmittel A

Kopf- und Ful3zeile

& Kopf- und FuBzeile Einstellung 4

Wihlen Sie im Hauptmenu den Button
Seite einrichten. Geben Sie die Kopf-

Kopf- und FuBzeile

Kopfzeile: @ Links " Mite " Rechts

und FuRzeile und deren Position (links, [Fbeici
Mitte und rechts) ein und klicken Sie dann
auf die Schaltflache Speichern, damit F::j:“;m:“““ Lol gl

die Kopf- und FuBzeile des Berichts
Ilhren  Vorstellungen  entsprechend e e
eingerichtet werden kann.
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Sichern und Wiederherstellen der Datenbank

Das System unterstitzt das Sichern und Wiederherstellen der vorhandenen
Datenbank, sodass die vollstdndigen Daten wiederhergestellt werden kénnen,
um einen Verlust zu reduzieren, wenn der Computer Probleme hat oder von
Viren befallen wird.

Klicken Sie im Hauptmenu in der Symbolleiste auf die Schaltflache Sichern
oder die Schaltflache Wiederherstellen, um das entsprechende Programm zu
6ffnen. Klicken Sie nun auf die Schaltflache Beginnen, um den Speicherpfad
und den Dateinamen der Sicherungsdateien zu bestimmen.

Hinweis: Wahrend der Wiederherstellung von Daten wird das System auto-
matisch die vorhandene Datenbank Uberschreiben. Daher muss die Funktion
sorgfaltig verwendet werden, wenn die vorhandene Datenbank wichtige Daten
enthélt.

(' Datensicherung X U Wiederherstellung X

’ / 7
[ ereit zu Datensicherung... / ereit zur
\\/ ot e % S WledeBlhels'tellung %
. ’ eendet: %
’\ : 5 Fetig 0% ( F ’ :
—=- | . |
I — " Hangt die aktuelle Daterbank
L 4 'S ~
~ Die Berichterstaltung der aktuelen
’ . DatenbankHangt die aktuelle Datenbank
[ Begrnens) | SchisBeniE) [ Begnnens) )| Schiefen)
System Setup
Hauptséachlich werden verschiedene Dinge des [ mgusion x
Systems zur Personalisierung eingerichtet, um
das Testergebnis besser auf die Anforderungen B Enekngen )
des Benutzers und die seiner Kunden abzustim- T E
men. Klicken Sie auf die Buttons (wie im fol-

- - - - Empfindlichkeitseinstelk L)
genden Bild gezeigt), um Bericht-Einstellungen, Mt
Parameter-Einstellungen und Empfindlichkeits- o
Einstellungen einzugeben. [ s
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« Berichteinstellungen: Wahlen Sie die gewdinschten Berichte gemal den
Anforderungen lhrer Kunden aus und uberpriifen Sie die Berichte, die nicht
benotigt werden.

« Parametereinstellungen: Richten Sie ein, ob die Details jedes Parameters im
Bericht angezeigt werden sollen und die Details angezeigt werden kénnen
oder nicht.

« Empfindlichkeitseinstellung: Die Empfindlichkeitseinstellung dient zur Ein-
stellung der Empfindlichkeit der Handsonde des Gerats. Zum Beispiel wird
der Wert automatisch arbeiten, wenn das Instrument besonders empfindlich
ist, so dass Sie die Empfindlichkeit angemessen senken kénnen. Wenn das
Testen fir einige getestete Personen schwierig ist, kdnnen Sie die Empfind-
lichkeit entsprechend erh6hen.

Hilfe

Nach dem Anklicken des Buttons Hilfe in der Werkzeugleiste erscheint das in
der folgenden Abbildung gezeigte Fenster.

¥ Hife = & X
&
aklondon

Oucken  Optonen

et | g |

et QUANTENRESONANZ MAGNETISCHER ANALYSATOR i

Der menschiiche Karper st das Ageregat von ciner groBien Anzahl an Zellen, die sich in unnterbrochenem Wachstum, Entwickkng, Differenzierung.
Ermeuerung und Apoptosis befinden, und die Zellen, ernevern sich durch ihre eigene Telung standig selbst. 25 Millonen Zellen telen sich mmerhalb emer
Sekunde im Koeper eies Erwachsenen und die Bhutktrperchen des Korpers emeuern sich standig anhand einer Rate von ungefatr 100 Millionen pro
Miate. I Verfahren der Zeltedung und des Wachstums bdend die geladenen Kérper von atomaren Kemen Atome als die Grundeinbeit der Zelle und
de Elekaronen auBerhalb des Kerns sind in bestandiger SchneSbewegung und Anderung und senden dadurch konstant elektromagnetische Wellen aus

Die Signale der g Wellen des mensc! Korpers demn spifischen Zustand des menschlchen Kerpers, ud die
d ie zum Beope
i den

Korpers, wi
Gesundheit, schlechter Gesundhei, Krankheit usw. Wenn wir diese spezifischen elekiromagnetischen \\tﬂmﬂgult bestimmen koanen, kinnen
Status des Menschichen Krpers bestinmen

Quantenmedizin zieht in Betracht, dass der grandlegendste Grund des Krankwerdens ist, dass die Drelmng voa Elektronen auerhalb des atomaren
Kems und der Umlaufbahn sich verandern, und dadurch die Anderung von materialbildenden Atomen, e Anderung der kleinen Biomolekile, die
Anderung der groBen Biomolekite, die Anderung der ganzen Zellen und schiieBlich die Anderung von Organen verursacht. Wel das Elektroa ein
geladener Korper ist, die Drehung von Elektronen auSlerhalb des atomaren Kerns und der Unlautbahn sich verandern, dann verandert sich die
elektromagnetische Welle die durch die Atome ausgesendet wird. Die Energien, die clektromagnetische Wellenanderungen durch die Anderungen von
den Krankbeiten des menschichen Korpers und physischer Anderungen im nalrhafien Status verursacht haben, sind suferst schwach und ist
gewohnlich nur nano-gauss zu micro-gauss. Die Frequenz und Energie des schwachen Magnetfelds des Haares die direkt oder durch Halten eines
Sensors mit der Hand bestimmt wurden werden mit im Instrument gespeicherten Resonanzspektren des normalen Quantums auf Krankheiten und
Nabruagsanzeiger vesghichen, nachdem die Frequenz und die Energie vom Instrument erkannt und durch den Computer weiter verarbeitet wirden, und
darauthin der Korrespondierenden Quantumswert von Negativ ru Positiv ausgegeben. Die Grobe des Quantumswerts zeigen die Natur und der
Unmfang der Krankheit und der Nahrungshohen an. Schiefiich werden die Profungsergebnisse von Arzten und Kinken gelost. Zum Beispiel
Krebszellen sich len Zellen, wnd die Wellen, die von Krebszellen ausgesendet werden, unterscheiden sich
auch von den clektromagnetischen Wellen, die von normalen Zellen ausgesendet werden. Die Quantenresonanz 7um Testen auf Tumor seadet die
normale Welle von Krebszellen zum Exemplar, Wean es Krebszellen im menschlichen Kérper gibt, wird eine Resonanz stattinden, und das Instrument
wird das Signal entdecken. Umso mehr die Anzahl von Krebszellen, umso intensiver ist das Signal, und der Quantumswert neigt zum Negativen. Wean
keine KrebszeBien vorhanden sind, wird keine Resonanz stattfinden und der Quantumswert neigt sich num Positiven. Es ist alnlich wie das Prinzip beim
Radio hisren. Es sind vicle Radiowellen in der Luft. Wenn man einen bestimmten Sender horen méchte, kann man das Radio auf die zugehorige
Frequenz einstellen wid in diesem Moment findet eine Resonanz statt, damit man den Sender horen kann. Quantenresonanz nutz dieses Prinzip zum
testen.

Vorgehensweise fur die Prifung

Prufverfahren

1. Wahrend die Stromversorgung des Computers noch nicht eingeschaltet ist,
Uberprifen Sie, ob der Computer, der Sensor, der Sicherheits-USB-Stick und
andere Geréte ordnungsgemaR angeschlossen sind. Die Sonde, die Elektroden
und das USB-Kabel des 1Q-Well® Gerites milssen fest eingesteckt sein.
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2. Starten Sie den Computer und prifen Sie, ob alle beteiligten Geréte
einwandfrei funktionieren.

3. Schlieen Sie alle Anwendungsprogramme und 6ffnen Sie das Programm
Quantum Resonanz Magnet Analysator (4).

4. Erhebung und Speicherung der Grunddaten (Name, Geschlecht, Geburts-
datum usw.) der zu testenden Person oder Markierung, falls sie schon einmal
als Klient aufgenommen worden ist.

5. Fordern Sie die zu testende Person auf, sich zu entspannen, nicht zu sprechen
und ruhig zu atmen.

6. Nachdem die Schléfen-Elektroden angebracht sind, fordern Sie die Test-
person auf, die Handsonde mit der linken oder rechten Hand zu umschlieR3en.

7. Wéhrend der Prufung sollte die Haut der Testperson nicht bertihrt werden,
deren Hand sollte die Handsonde nattrlich driicken und nicht wackeln.

8. Nach Abschluss des Tests sollten das Gerét und die Handsonde gereinigt/
desinfiziert werden. Die Elektroden sind fur einmaligen Gebrauch vorgesehen.
Sie kdnnen bei der gleichen Person jedoch auch mehrmals verwendet werden.

Arbeitsbedingungen im Testraum

1. Halten Sie den Testraum sauber und ruhig und achten Sie auf elektrische
Sicherheit.

2. Vor dem Test sollten Metall- und Kommunikationsgerate vom Kdorper der
testenden Person entfernt werden, um eine ordnungsgemale Aufnahme zu
gewadhrleisten.

3. Diejenigen, die einen Herzschrittmacher tragen, durfen nicht getestet wer-
den!

4, L"Jberpr[]fen Sie wahrend der Arbeit, ob sich das Netzteil und dasTestsystem
in einem guten Gebrauchszustand befinden.

5. Fir den gesamten Testablauf muss die Bedienungsanleitung strikt
eingehalten werden.
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6 Wenn das Gerat nicht benutzt wird, sollte die Stromversorgung ausgeschaltet sein
(USB-Kabel abziehen). Reinigen Sie das Geréat und die benutzten Teile nach dem
Gebrauch, damit sie jederzeit in einem guten Zustand sind.

Wichtiger Hinweis fiir die getestete Person

1. Sie sollten keinen Wein und keinen Kaffee trinken, keine Nahrungs-
erganzungsmittel zu sich nehmen und zwei Tage vor dem Test keine
Medikamente einnehmen, wenn moglich!

2. Fihren Sie zwei Tage vor dem Test ein normales Leben und Schlafen Sie
normal.

3. Nach einer intensiven Aktivitét sollten Sie vor dem Test eine Ruhe Phase von
1-2 Stunden einlegen.

4. Die Tests sollten im Halb-Fasten durchgefiihrt werden.

5. Fir den Test kleiden Sie sich locker und warm.

6. Entspannen Sie wahrend des Tests, sprechen Sie nicht und atmen Sie ruhig.
Aufgaben der testenden Person (Operator)

1. Die Technik des 1Q-Well® Quantum Resonanz Magnet Analysators ist sehr
genau, so dass die bedienende Person engagiert und unvoreingenommen lernen
kann, aktiv Erfahrungen zu sammeln und die eigene Testtechnik kontinuierlich
zu verbessern.

2.Wéhrend der Arbeit sollte der Operator ruhig und freundlich sein, die
getestete Person mitfiihlend behandeln, ernsthaft und korrekt agieren und
punktgenau seine Auswahl in der Software treffen.

3. Vor dem Test sollte die testende Person die Gréfie, das Gewicht, den Blut-
druck und den Puls der getesteten Person messen und notieren.

Einverstandniserklarung
Lassen sie sich von der getesteten Person eine Einverstandniserklarung zum
eigenen Schutz unterschreiben.
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Hier ein Formulierungsvorschlag:

Diese 1Q-Well® Scan Untersuchung wurde auf eigenen Wunsch durchgefiihrt.
Sie ersetzt keine schulmedizinische Untersuchung, liefert aber wertvolle Er-
kenntnisse Uber den energetischen Korper des Menschen.

Wir behandeln Ihre persdnlichen Daten streng vertraulich. Sie werden an Dritte

nicht weitergegeben.

Unsere Empfehlung

Die Ergebnisse der Scan Analyse die 110 Seiten lang sind, sollte der getesteten
Person nicht ausgehandigt werden. Sie konnen die letzte Seite (Nr. 38)
,»Experten —Analyse Bericht* ausgedruckt werden.

Der Operator sollte fir Reinigung, Wartung und Lagerung des Test Gerates und

der entsprechenden Zubehérteile des 1Q-Well® Quantum Resonanz Magnet
Analysator verantwortlich sein.

Wartungsmethoden fur den Operator

1. Das Software- und Hardwaresystem muss gemaR der Bedienungsanleitung
installiert werden.

2. Der 1Q-Well® Quantum Resonanz Magnet Analysator ist ein elektronisches
Produkt mit hoher Empfindlichkeit. Es sollte keinen Erschitterungen und
Stolen ausgesetzt werden.

3. Es ist strengstens verboten, das Geréat an einem heiRen, feuchten, aggressiven
oder radioaktiven Ort zu bedienen oder es direkter Sonneneinstrahlung
auszusetzen.

4. Wenn das Gerét nicht verwendet wird, wird die Handsonde mit einem Stiick
weichen Tuch oder einem Wattebausch abgewischt und dann in der Verpackung
aufbewahrt.

5. Das Kabel des Sensors sollte nicht Uberdehnt oder geknickt werden, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

6. Es ist streng verboten, den Sensor zu zerlegen.
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Service und Wartung

Sehr geehrte Benutzer, herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 1Q-Well®
Quanten Resonanz Magnet Analysators. Sollten Sie bei der Verwendung des
Gerates Probleme haben, wenden Sie sich bitte an uns.

Garantie

1. Sollten innerhalb von drei Monaten ab Kaufdatum Qualitatsprobleme auf-
treten, kann das Gerét durch ein neues ersetzt werden.

2. Die Garantiezeit des Herstellers betréagt ein Jahr.

3. Nach Ablauf der Garantiezeit ist ausschlielRlich unsere Firma fiir die Wartung
zustandig, es werden Bearbeitungsgebtihren und Ersatzteilkosten berechnet.

In folgenden Fallen erlischt die kostenlose Garantieleistung:

1. Wenn das Gerét durch menschliches Einwirken beschadigt oder zerbrochen
wurde, kann es nicht ersetzt werden.

2. Wenn es durch unbefugte Demontage oder Nachriistung beschédigt worden
ist, kann es nicht ersetzt werden.

3. Wenn es wegen unsachgemafier Verwendung beschadigt wird, kann es
nicht ersetzt werden.

Wenn es ein Problem gibt, rufen Sie bitte die Verkaufsstellen unseres
Unternehmens an und wir werden das Problem so schnell wie mdéglich
fur Sie losen.

Statement

Das Eigentumsrecht und das Urheberrecht an dem Programm (einschliel3lich
aller Bilder, Fotos, Animationen, Videoaufnahmen, Musik, Charaktere und
weiterer Verfahren sowie die beigefuigten Drucksachen und Kopien des
Programms gehoren dem Unternehmen. Ohne Erlaubnis durfen Sie das
Programm und alle relevanten Informationen weder ganz noch teilweise zu
irgendeinem Zweck und in irgendeiner Form verdffentlichen, oder Sie werden
strengen zivil- und strafrechtlichen Sanktionen unterworfen und im gesetzlich
zulassigen Umfang einer groRtmadglichen zivilrechtlichen Klage unterworfen.

Alle Rechte, die nicht ausdriicklich durch diese Erklarung gewéhrt werden, bleiben
vorbehalten. Die Namen der in diesem Programm erwahnten tatsachlichen Firmen
und Produkte kénnen Warenzeichen der jeweiligen Eigentiimer sein.
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Reklamationsschein fiir IQ-Well® Produkte 7
q0%

¥ 4

Reklamationsnummer: |Q - WELE)

Bitte alle Formularfelder vollstandig ausfillen und zusammen mit der
Rechnungskopie beifligen!

Kunden-Nr.:

Vor-& Nachname / Firma:

Adresse:

E-Mail: Tel:

Rechnungs-Nr.:

Re-Datum: Liefer-Datum:

Folgende Artikel werden vollstandig und originalverpackt zuriickgesendet:
Pos. | Gerdte-Bezeichnung Serien-Nummer Menge
1
2

3
Fehlerbeschreibung:

lhre Wiinsche:

Datum: oo Unterschrift: ..o,

19



Notizen:
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Lieferumfang:

1x Tasche flr Scanner und Zubehor

1x 1Q-Well Scan inkl. USB-Verbindungskabel

1x Hand-Sonde inkl. Kabel

10 Paar Schléfenpads inkl. Kabel

1x Installations-USB-Stick

1x USB-Dongle (Software-Verschliisselungs-Stick)
1x Benutzerhandbuch
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Stempel/Adresse des Fachhéndlers

Copyright © 2019 1Q-Well®
Osterreich: www.ig-well.com



